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REKONTEKSTUALIZACIJA SUDENJA
SALEMSKIM ,VESTICAMA™!

Apstrakt. Rad? se bavi kritickim preispitivanjima i rekontekstualizacijom tropa o su-
denju salemskim ,ve$ticama” u americkoj knjizevnosti i kulturi. Teorijsku osnovu rada
¢ine najpre istorijski uvid u ovu seriju dogadaja ikoni¢ne vaznosti za americki kulturni
kontekst, kao i literatura koja poseban naglasak stavlja na pitanja roda, odnosno po-
smatra salemska sudenja kroz prizmu ¢injenice da su velika veéina optuzenih i osu-
denih bile Zene (Elizabet Rejs, Kerol Karlsen). Polazna hipoteza je da se sa promenom
kulturnog konteksta, odnosno, ,posvetovljenjem” ameri¢ckog drustva menjala i per-
cepcija Zena kao vestica: od kolonijalnog perioda i puritanskog drustveno-istorijskog
konteksta, zatim perioda ja¢anja mlade americke nacije i ameri¢ke nacionalne knjizev-
nosti, preko kulturnog konteksta Amerike 50-ih godina 20. veka, sve do savremenih
kulturnih trendova i poimanja. Primerima iz ameri¢ke knjizevnosti 19, 20. i 21. veka
(Natanijel Hotorn, Artur Miler, Ketrin Hau) ilustruje se kriticko preispitivanje i rekon-
tekstualizacija predstava o zenama kao veSticama, te izvodi centralna teza rada da su
ove predstave vremenom evoluirale od izrazito negativnih ka pozitivno konotiranim.

Kljucne reci: Americka knjizevnost, Americke studije, Salemska sudenja, vestice, kul-
turni kontekst

1. Uvod

Na jednoj karikaturi iz ¢asopisa New Yorker iz marta 2019.% Cesto citiranoj na
internetu, puritanski svestenik izgovara ovu recenicu dok potpaljuje vatru na lomaci
na kojoj je optuzena ,vestica™: ,,Dozvolite mi da najpre kazem da nema veéeg femi-
niste od mene.” Svrha ove karikature je, izmedu ostalog, da se koristec¢i kolonijalni
drustveno-istorijski kontekst Nove Engleske ukaze na ¢estu pojavu u (narocito) in-
ternet i uopste, javnom diskursu, kori$¢enja izvesnih verbalnih ograda i floskula kako
bi se prikrila i opravdala mizoginija, rasizam i razni drugi vidovi diskriminatornog i

! Pripremljeno u okviru projekta Inovacije u nastavi i istraZivanja u oblasti anglisticke lingvistike i
angloamericke knjiZzevnosti i kulture, koji se izvodi na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Nisu (br.
360/1-16-1-01).

% Rad predstavlja izvod iz neobjavljene doktorske teze autorke Kulturni i knjizevni aspekti kolektivnih
predstava o manjinskim grupama u kolonijalnoj Americi, odbranjene na Filozofskom fakultetu u Nisu
2017. godine.

* Dostupno na: https://condenaststore.com/featured/no-one-is-a-bigger-feminist-john-mcnamee.html
[31.08.2019.]
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nasilnog ponasanja. Takode, pomenuta re¢enica demonstrira i izvestan pomak u per-
cepciji onog $to je prihvatljivo re¢i u javnom diskursu, makar na formalnom nivou,
dok se u sustinskom smislu, ¢ini se, nije daleko odmaklo od metoda i mehanizama
tipi¢nih za 17. vek. Ovaj rad je pokusaj da se ispitaju eventualne promene u obras-
cima predstavljanja Zena, sa narocitim naglaskom na trop ,vestice” u knjizevnosti
Severne Amerike, pocev od kolonijalnih dana do savremenog doba. Osnovna teza
je da se sa promenom kulturnog konteksta, odnosno, ,,posvetovljenjem” americkog
drustva menjala i percepcija Zena kao vestica, te da je ovakav vid reprezentacije me-
njao konotaciju u skladu sa drustveno-istorijskim promenama koje su se odigrale u
americkom (a i svetskom) drustvu.

2. Predstave o Zenama u diskursu kolonijalne Amerike

Na predstave o Zenama evropskog porekla u kulturi i knjizevnosti kolonijalne
Amerike narocito je uticao kulturni kontekst, pre svega verski, u skladu sa duhom
toga vremena. Tako su se Zene (a i Citav svet) posmatrale u skladu sa hris¢anskim,
preciznije, protestantskim tumacenjem Biblije. O uvrezenosti ideje da Zene treba is-
kljuciti iz javnog zivota jo$ od najranijih dana hri$¢anstva, svedoci i Prva poslanica
Pavla Korin¢anima u kojoj se, izmedu ostalog, napominje i da Zeni nije dozvoljeno
da govori u crkvi, kao i navodi Tome Akvinskog o tome da je Zena podanik prema
prirodnom zakonu, u nizem polozaju ¢ak i od roba (De Riencourt 1983: 147, 219).
Ideja da je zenino mesto u kuci a njen zadatak ¢ednost i briga o porodici narocito je
bila aktuelna i rasirena u viktorijanskoj Engleskoj krajem 19. veka, te je posledi¢no,
bila prisutna i u engleskim kolonijama u Severnoj Americi i pre pojave kapitalizma
(Bradley 1992: 20-8) oblikuju¢i nacine predstavljanja zena evropskog porekla u ko-
lonijalnoj knjizevnosti i kulturi. Prema ovom shvatanju, urodena priroda Zene jeste
pasivna, te je stoga njoj mesto u kuci kako bi se bavila poslovima koji ne zahtevaju
energi¢nost, aktivnost, stvaralacku inicijativu koje se o¢ekuju od muskarca koji treba
da bude Zenin zastitnik, upravo zbog njenog krhog bica i nezne prirode (Ibid.).Ta-
kode, kada govorimo o kontekstu kolonijalne Amerike, ne sme se prenebregnutini
¢injenica da su na tadasnju i tamosnju kulturu umnogome uticali kalvinizam i pro-
testantizam, pa je pozicija Zene supruge i domacice bila ujedno i najvida pozicija u
drustvu ,,rezervisana” za Zene, jer su pripadnici ovih denominacija tradicionalno za-
zirali od Zena na polozaju, do te mere da su neki istori¢ari polozaj Zena u kolonijalnoj
Americi uporedivali sa polozajem robova (De Riencourt 1983: 262-3).

Jedna od vaznih osobina predstava o Zenama iz kolonijalne Amerike je njihov
dualizam, odnosno dvostranost. Naime, Zene su ¢esto predstavljane ili kao svetice ili
kao gresnice, sa naglaskom na njihovu navodnu sposobnost da veoma brzo predu iz
jednog ekstrema u drugi (Juster 2005: 66-72). Ovo je narocito bilo izrazeno u puri-
tanskoj Novoj Engleskoj, gde je, iako se nije insistiralo na biblijskoj tezi o urodenoj
gre$noj prirodi Zene, postojalo jasno izrazeno uverenje da su Zene sklonije i podloz-
nije zlu i posrnuc¢u, pa im je stoga potreban pojacana i konstantna kontrola (Ibid.).
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Autori ovoga doba (znakovito, uglavnom muskarci) cesto su kao tipi¢nu zensku ka-
rakteritiku isticali i njenu navodnu sklonost ka ogovaranju i verbalnim deliktima, §to
se Cesto javno kaznjavalo kako bi se suzbila navodna plaha i iracionalna narav Zena
(Ibid.). Na taj nacin se Zenama slala poruka da im je mesto u ku¢i i da ne bi trebalo da
javno iznose svoje stavove, jer su oni, po definiciji, smatrani inferiornim u odnosu na
racionalne muske stavove. U 18. veku je pak, tendencija bila da se takozvana ,,zenska
priroda” sagledava u kontekstu Zenske seksualnosti, te njene navodne sklonosti ka
raskalagnom ponasanju, pa su u ovom periodu narocito frekventne bile predstave o
zenama kao ,,prozdirac¢icama’ [consuming], a one su ¢esto optuzivane za nedoli¢no
seksualno ponasanje (Ibid.)

U jednom od prvih knjizevnih Zanrova nastalih u Americi, zarobljenickoj li-
teraturi [captivity narratives], ¢esto su opisivane i prikazivane kidnapovane Zene
prepustene na milost i nemilost divljim i okrutnim Indijancima. Takvi prikazi za-
pravo su metaforicki oslikavali puritansku crkvu u divljini, odnosno bespomo¢nost
civilizovanog hris¢anstva da se izbori sa nepredvidivom divljinom, pa su predstave
o zenama bile u funkciji diseminacije religijskih ubedenja. Medutim, iako je zaro-
bljenicka literatura prvenstveno odrazavala i podrzavala podelu rodnih uloga pre-
ma dominantnom verskom i kulturnom obrascu, tj. predstavljala Zene kao pasivne
i moralno i fizicki slabije od muskaraca, ipak je otvarala mogucnost za drugacija,
subverzivna citanja koja su otkrivala da su navodno slabe i krhke junakinje posedo-
vale i ,,muske” osobine, poput hrabrosti, snalazljivosti i racionalnosti (Carroll 2008:
145). Takode, u predstavama o belim Zenama u kolonijalnom periodu, primetna je
pojava da se njihova ¢ednost i moralnost dovode u direktnu vezu sa stanjem morala i
nestabilno$¢u drustva u kolonijama (Fischer 2005: 12-6). Na primer, Ceste predstave
o prostitutkama i zenama lakog morala koje su pod (navodno) laznim izgovorima
dolazile u kolonije, svedocile su o nestabilnosti i nedostatku evropskih manira i vred-
nosti u novoformiranim drustvima. Ovakav modus prikazivanja Cesto je kori$¢en da
bi se opisale Zene koje su pokazivale neslaganje sa vladaju¢im drustvenim (i verskim)
normama (Ibid.), jo$ od En Hacinson koja je zbog javnog neslaganja sa vladaju¢om
puritanskom kalvinistickom ideologijom prognana iz Masacusetsa 1637, da bi ubrzo
potom nestala u divljini.

Najekstremniji oblik predstava o Zenama kao potencijalnim faktorima nesta-
bilnosti drustva bile su predstave o Zenama kao vesticama. Najpoznatiji takav slucaj
svakako su sudenja ,vesticama” iz Salema koja su se odigrala 1692. u koloniji Masa-
usao i po tome $to je ponisten i do dan-danas vazi za sramotan, jeste ¢injenica da su
vecina optuzenih bile upravo Zene, §to namece tumacenje tih dogadaja (i) iz perspek-
tive rodnih studija. OptuZene zene su u masti svojih tuzitelja i komsija degradirane
u ¢udovista i demone - odnosno, odbacene i nepozeljne Druge i zapravo im se zbog
toga i sudilo (Elliott 1994: 171). Magijskom elementu je ubrzo pridruzen i |rasni, jer
je davo najcesce opisivan kao crn, a ve¢ina navodnih obreda se odigravala u divljini
gde su se ,vestice” sastajale sa Indijancima koji su takode prikazivani kao Sotonine
sluge (Ibid.). Neki kriticari su primetili i da je bra¢ni status Zene takode imao veze
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sa time da li ¢e biti optuzene za vesticarenje. Na meti su vrlo Cesto bile Zene koje su
presle Cetrdesetu, one koje su zavrsile svoj reproduktivni ciklus, zatim udovice i Zene
koje se nikad nisu udavale, odnosno one Zene koje nisu bile zakonom zasti¢ene [fe-
mes soles], bas kao i Zene koje su bile naslednice o¢evih imanja (Little 2005: 57). Ovo
upucuje na zakljucak da su i eventualni potresi u ekonomskoj i drustvenoj strukturi
kolonija bili jedan od uzroka salemskih i drugih sudenja ,,veSticama”.

2.1. Salemska sudenja: istorijski kontekst

Jedan od ikoni¢nih dogadaja u istoriji kolonijalne Amerike je sudenje salem-
skim ,vesticama” u periodu 1692-1693. godine, tokom koga je optuzeno preko sto
pedeset ljudi, osudeno trideset, i pogubljeno devetnaest — ¢etrnaest Zena i pet mus-
karaca, pre nego §to je konacno ¢itavo sudenje obustavljeno zvanicnom zabranom
guvernera Masacusetsa, a preostali optuzeni i osudeni pomilovani i oslobodeni (Reis
1999: 8). Ovaj slucaj se cesto opisuje kao masovna histerija, a objasnjenja variraju
od drustveno-politickih koja naglasavaju borbu za prevlast razlicitih frakcija novo-
engleskog drustva i/ili napade Indijanaca kao katalizator promena, preko medicin-
skih i psihologkih koja naglasavaju ili psiholosku teoriju zrtvenog jarca ili ¢ak navode
konzumiranje gljiva sa halucinogenim dejstvima kao uzrok histericnog ponasanja
i Zrtava i optuzenih®. Vecina objasnjenja i teorija ipak poseban naglasak stavlja na
pitanja roda, odnosno posmatra salemska sudenja kroz prizmu ¢injenice da su velika
vecina optuzenih i osudenih bile Zene. Medu takvim objas$njenjima i interpretacija-
ma ovih sudenja narocito se izdvajaju ona profesorki rodnih studija i istorije Eliza-
bet Rejs i Kerol Karlsen. Razmatrajuci polozaj Zena u puritanskoj Novoj Engleskoj
Elizabet Rejs zastupa tezu da su, uprkos tome $to su prema puritanskoj teologiji sve
duse smatrane jednakim, Zene ipak smatrane podloznijim i prijem¢ivijim iskusenju i
zlu. Posledice toga, tvrdi profesorka Rejs, bile su da su Zene i same svoj pol smatrale
izopacenim, a u drustvu je prevladavalo uverenje da je neophodno konstantno vrsiti
nadzor i kontrolu nad Zenama. Tako su Zene s jedne strane, zahvaljuju¢i drustvenoj
stigmi bile ¢eS¢e na meti napada i provere, a sa druge i same osecale krivicu zbog
usvojenih predstava o svom polu kao slabijem i osetljivijem na iskusenja te neretko
priznavale krivicu za vesti¢arenje ¢ak i kada su bile u potpunosti neduzne (Reis 1999:
xv). I profesorka Karlsen zastupa sli¢nu tezu, s tim da se njeno istrazivanje zasniva
na $irem uzorku koji ukljucuje i slicne slucajeve u Evropi. Ona tvrdi da su ve¢ina
okrivljenih bile starije Zene koje vise nisu bile u mogu¢nosti da radaju, a istovremeno
se po svojim stavovima nisu uklapale u matricu dobre i poslu$ne supruge, te da su
svojim nekonformistickim stavovima i javnim iskazivanjem misljenja izazivale auto-
ritet muskaraca u patrijarhalnim puritanskim drustvima u kojima su Zivele (Karlsen
1987). Zene su, prema tome, najpre na osnovu svojih fizickih karakteristika oznaca-
vane i kao psihicki slabije i podloznije iskusenjima, a one koje su (ne) ispunivsi svoju
biolosku (i ekonomsku) funkciju u drustvu prevazilazile propisane okvire oznaca-
vane su kao nepozeljni Drugi, odnosno vestice. Tako su ne samo transponovane sve
negativne osobine jednog drustva na Drugog, ve¢ je taj Drugi prokazan i prikazan

* Detaljnije u Koci¢ 2010: 1-7.
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kao pretnja idealnoj zajednici koja mora biti uklonjena, $to je ujedno bilo i opravda-
nje za pogubljenje ,vestica”. [lustracije ovakvih stavova mogu se na¢i i u primerima iz
knjizevnosti i kulture kolonijalne Amerike.

3. Rekontekstualizacija tropa o salemskim ,,ve§ticama”

3.1. ,,Vestice” u kolonijalnom periodu

Kako je ve¢ pomenuto, u puritanskoj knjizevnosti se teSko mogu naci primeri
otvorene diskriminacije Zena u smislu eksplicitnih tvrdnji da je sdma njihova ,,pri-
roda gresna”. Ipak, oc¢igledno je da je u o¢ima zakona Zena bila ta ¢iji su se prestupi
tretirali kao tezi jer je izlaZenje iz propisanih okvira bilo ravno narusavanju drustve-
nog poretka koji se u puritanskom drustvu zasnivao na porodici kao osnovnoj funk-
cionalnoj jedinici sa jasnom podelom (rodnih) uloga i jasnom hijerarhijom (Berkin
1996: 31-2). O tome svedoci i priru¢nik Kotona Medera (Mather 1692) kojim se
jasno propisuje kako treba da se ponasa ,bogougodna” devojka, supruga, majka i
udovica. Sdma ¢injenica da Meder deli Zene prema njihovom bra¢nom statusu, do-
voljno govori o tome da su one sagledavane kroz svoju biolosku funkciju, odnosno
da su imale jasno propisane uloge i drustveni prostor koji im je bilo dozvoljeno da
zauzimaju.

Kada je re¢ o prikazima sudenja salemskim ,vesSticama’, ve¢ina prikupljenih
svedocenja nalazi se u knjizi Inkriza Medera Cuda nevidljivog sveta [ The Wonders of
the Invisible World]. U svedoc¢anstvima i transkriptima sa sudenja se vidi da su vec¢ina
optuzenih Zene, i to Cesto starije udovice sa odredenim ugledom u drustvu - babice,
vidarke, ali i sa zanimanjima koja na neki nacin predstavljaju alternativu crkvenim
vlastima. On navodi slucaj Bridzit BiSop koja je bila ugledna vidarka u svom selu,
a koju su za vesticarenje optuzili roditelji decaka na koga je navodno bacila zle ¢ini
(Mather 1693: 9-3). Dokazi koji se navode su tvrdnje komsinice i roditelja decaka
o natprirodnim silama - prikazama koje su navodno povredivale decaka. S druge
strane, u transkriptima sudenja vidi se da su ispitivanja tuzioca bila tendenciozna, da
optuzenim Zenama nije dozvoljavano da se brane, da su njihovi iskazi ¢esto ignori-
sani ili tendenciozno tumaceni kao dokaz pretpostavki koje su izvedene pre samog
procesa sudenja. Tako je, na primer, komentar navodno nezavisnog posmatraca na
sudenje i svedocenje optuzene Suzane Martin da je ona jo$ pre sudenja bila jedna od
Iz ovoga se vidi da je ona ve¢ unapred bila osudena na osnovu svog ponasanja koje
je ocigledno izlazilo iz propisanih okvira jer je otvoreno u javnosti iznosila svoje mi-
$ljenje. Ovakvi primeri idu u prilog tvrdnji da su na meti sudenja cesto bile Zene koje
nisu postovale propisani kodeks prihvatljivog zenskog ponasanja na osnovu stroge
rodne podele.

Jedna od klju¢nih stvari koje stariji Meder definise i utvrduje je neporecivo posto-
janje davola, a samim tim i postojanje njegovih sluga na zemlji, odnosno vestica. Meder
tvrdi da je nemoguce poreci postojanje davola, da se njegove sluge — vestice udruzuju

519



Jezik, knjizevnost, kontekst

u kongregacije koje su paralelne strukture zvani¢nim kongregacijama puritanske crkve
u Novoj Engleskoj, a koje on naziva ,krvavim imitacijama” (Ibid., s. 36, 110). Pavo
se takode naziva ,,crnim ¢ovekom’, odnosno, tako ga, prema Mederu nazivaju vestice
jer podseca na Indijanca (Ibid., s. 87). Tako davo i njegove sluge vestice zapravo pred-
stavljaju izvrnutu sliku u ogledalu zvani¢ne puritanske zajednice, odnosno vladajuce
vedine, jer se na njih preslikavaju sve osobine Drugog koji je bezbozan, druge rase, crn
i zao, a njegove sluge su, nasuprot poboznim c¢lanovima dominantne vecine, vestice,
¢iji je cilj unistenje poboznih hri$¢ana u Novoj Engleskoj. Ovakve predstave davola
su se ¢esto mogle naci i u raznim pamfletima sa upozorenjima ¢lanovima puritanskih
kongregacija. Na jednoj ilustraciji koja je nastala polovinom 18. veka, moze se videti i
vizuelna predstava davola kao crnog, rogatog stvorenja sa zivotinjskim karakteristika-
ma kako pokusava da nagovori mladu devojku na zlo. Slika se zove Bludna k¢i (Slika
1) i ilustracija je za istoimenu pesmu u kojoj se kéerka prekoreva zbog neposlusnosti
prema bogu i roditeljima. Ova predstava sadrzi nekoliko stereotipa: pre svega, prikaz
davola kao neljudskog oblika sa karakteristikama zveri, zatim implikaciju da je zena
sklona iskusSenju, kao i pouke o tome da je za Zenu klju¢na karakteristika poslunost,
odnosno ostajanje u okvirima propisanih normi. U pesmi se mlada devojka upozorava
da treba da slusa svoje roditelje, odnosno da se povinuje autoritetu, dok je na suprotnoj
strani iskusenje u vidu davola. Implikacija je da je alternativa poslusnosti sam Necastivi,
odnosno da je odstupanje od normi ravno ve¢nom prokletstvu.

How they should fear their tender parents kind,
Their words observe, their counsels for to-mind,
 And then their days will long be in this Jand,

- All things shall prosper which they take in hand.

s ‘ ine did i~
D T ot oy e tht e i sk AR
Slika 1 Bludna k¢i, ilustracija, Boston, 1742 - 1754.%

* Dostupno na: https://graphicarts.princeton.edu/2013/08/31/was-the-prodigal-daughter-illustrated-
by-pompey-fleet/ [31.08.2019.]
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Upravo ¢injenica da su se takozvani spektralni dokazi, odnosno tvrdnje da
su zli nevidljivi duhovi bacali magiju na neduzne, koristili kao validni dokazi je jedan
od razloga zasto su sudenja kasnije poni$tena, a svi optuzeni i osudeni pomilovani i
oslobodeni svih optuzbi. Sudenja, kao jedan od kontroverznih dogadaja iz rane ame-
ricke istorije, posluzila su mnogim americkim knjizevnicima kao metafora za kritiku
sopstvenih drustava ili nacin za razracunavanje i sa sopstvenom bolnom prosloscu,
ali i sa proslos¢u Amerike.

3.2. Hotornova rekontekstualizacija puritanske Nove Engleske

Puritanska Nova Engleska iz kolonijalnog perioda bila je izuzetno vazna in-
spiracija piscu iz prve generacije velikih americkih pisaca, jednom od utemeljivaca
americke nacionalne knjizevnosti — Natanijelu Hotornu. Jedno od njegovih poseb-
no vaznih dostignuca je to $to je uspeo da se koriste¢i kontekst americke kolonijal-
ne proslosti u nekim od svojih poznatih romana i kratkih prica bavi univerzalnim
temama i stvori dela koja se godinama ubrajaju medu klasike ne samo americke,
ve¢ i svetske knjizevnosti. Hotorn je takode zasluzan i za neke od trajnih predstava
o novoengleskim puritancima i njihovom odnosu prema strancima i nepozeljnima
u njihovom drustvu. Cuveni pocetak prvog poglavlja romana Skerletno slovo [The
Scarlet Letter] i opis puritanaca kao grupe strogih, bradatih ljudi u tamnoj ode¢i sa
ozbiljnim i osudivackim izrazima lica koji stoje u krug oko zene sa bebom u narucju i
¢ekaju izvr$enje javne kazne jedan je od knjizevnih opisa koji su odredili dominantne
predstave i nacin dozivljavanja puritanaca i mnogo kasnije. Upravo su se predstave
koje je stvorio Hotorn pokazale kao izuzetno trajne, pa i danas mnogi novoengleske
puritance zamisljaju kao stroge, autoritativne i nemilosrdne verske fundamentaliste
koji su se uzdrzavali od svih uZivanja u Zivotnim radostima, uprkos brojnim dokazi-
ma da to nije bio slu¢aj. Dobro je poznato da je Hotorn u svojim delima izrazavao kri-
ticki stav prema nasledu svojih predaka i da je putem rekontekstualizacije na izvestan
nacin pokusavao i da ,namiri racune” iz proslosti i ponudi neku vrstu iskupljenja®.

Iako se Hotorn ne bavi direktno temom salemskih sudenja, on ovaj istorijski
dogadaj redovno pominje u gotovo svim svojim delima koja su smestena u kolo-
nijalnu Ameriku. U ve¢ pomenutom romanu Skerletno slovo, u uvodnom poglavlju
narator se osvrée na svoje pretke i njihovu ulogu u salemskim sudenjima, tvrde¢i da
je ucesce u progonu i kaznjavanju ostavilo trajni zig na citavu porodicu. Takode, u
romanu se pominju tipi¢ne igre puritanskih decaka i devojcica u Bostonu 17. veka,
koje su ukljucivale ,kobajagi” odlazenje u crkvu, bi¢evanje kvekera, imitacije borbi
sa Indijancima i skidanja skalpova ili imitiranje vestica i njihovih magijskih obreda
$to upucuje na to da su se uobicajeni obrasci ponasanja odraslih prema manjinama
prenosili na decu. I jedan od sporednih likova u romanu, gospoda Hibins, modelo-
vana je prema stereotipu o vesticama iz kolonijalnog perioda: ona je udovica i sestra
guvernera poznata po svojoj nezgodnoj naravi i ¢udnim navikama, cesto odlazi u

¢ Natanijel Hotorn je bio direktni potomak sudije DZona Hotorna [John Hathorne] koji je ucestvovao
u salemskim sudenjima, a u zelji da se distancira od porodi¢nog nasleda i asocijacije sa nemilim
dogadajima iz 1692. dodao je slovo ,w” svom prezimenu (Wineapple 2001: 14).
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$umu (koja je u puritanskoj dihotomiji divljina/civilizacija cesto predstavljana kao
prebivaliste davola) gde se navodno sastaje sa davolom i ¢ak u jednoj sceni poziva i
glavnu junakinju Hester da joj se pridruzi, a pominje se i da je pogubljena prilikom
salemske histerije. Takode, nju svi ostali likovi otvoreno nazivaju vesticom, a narator
pominje i da nocu leti gradom odlazeci na sastanak sa davolom, sto je jo$ jedan od
stereotipa koji se vezuju za vestice. Narocito je zanimljiva scena u kojoj se gospoda
Hibins srece sa svestenikom Dimzdejlom nakon njegovog susreta sa Hester koji se
takode odvija u $umi, kao mestu na kome je moguce izraziti prirodne, instinktivne
impulse, bez drustvenih ogranicenja i normi. ,,Matora vestica’, kako je narator naziva,
naslucujudi prave motive Dimzdejlovog odlaska u $umu, nudi svoju pomo¢ mladom
svesteniku tvrdeci da njena re¢ moze mnogo da mu pomogne u potrazi za gospoda-
rom. lako Dimzdejl osporava insinuacije gospode Higins, implikacija je da je Suma
navodno carstvo davola. Medutim, nakon susreta u Sumi Dimzdejl oslobada sopstve-
nu kreativnu energiju i piSe propoved koja ostavlja snazan utisak na vernike, tako
da je kod Hotorna $uma zapravo mesto na kome se odvija svojevrsno oslobadanje
pojedinca od drustvenih stega, mesto prirodne energije i strasti i inicijacije pojedinca
u svet odraslih koji je prozet i dobrom i zlom.

Sli¢na tema javlja se i u prici ,,Mladi domacin Braun” [ Young Goodman Brown)]
koja je takode smestena u kontekst kolonijalne Nove Engleske. Mladi Braun napusta
svoju mladu suprugu Fejt [Faith] — u prevodu, veru - i odlazi na put koji ga vodi kroz
mra¢nu Sumu u kojoj srec¢e davola i njegove sluge — vestice, da bi na kraju prisustvo-
vao skupu na kome i on i Fejt stupaju medu gresno ¢ovecanstvo. Hotorn davola pred-
stavlja kao misterioznog ,,crnog ¢oveka’, u skladu sa ranijim konvencijama, a vesticu
personifikuje u liku biv§e Braunove verouciteljice - starije gospode Klojs, koju Braun
$okiran srec¢e u $umi kako dogovara sastanak sa davolom. Hotorn je za svoje likove
koristio neka od imena Zena koje su zaista bile osudene za vesticarenje u Salemu, a to
je slucaj i sa Sarom Klojs. I u ovoj pric¢i kao i u pomenutom romanu pominje se metla
kao prevozno sredstvo koje vestice koriste nocu, u skladu sa poznatim stereotipom,
a vestica je ponovo oli¢ena u liku ugledne, starije udovice, prototip vestice prema
ve¢ pomenutim idejama Elizabet Rejs i Karol Karlsen. Sastanku u $umi prisustvuju i
drugi zivopisni likovi, koji se uobi¢ajeno vezuju za davola u puritanskoj knjizevnosti:
indijanske poglavice, druge Zene optuzene za vesticarenje, ali takode i svi stanovnici
Salema, ukljucujudi i Braunovu mladu suprugu Fejt. Braun tako, na svoje ogromno
iznenadenje biva primljen u drustvo svojih sugradana, na mra¢noj ceremoniji u Sumi
kojom predsedava sam davo, i prvi put, $okiran shvata da su svi oni pripadnici posr-
nulog ljudskog roda, odnosno da ih sve povezuje ljudska priroda. Iako saim Braun tu-
maci ceo dogadaj na krajnje pesimistican nacin - kao nemoguc¢nost coveka da ostane
privrzen (puritanskoj) veri, u metaforickom tumacenju jasna je Hotornova namera
da kritikuje redukcionisticku i fundamentalisticku puritansku religiju koja se zasniva
na sputavanju ljudske prirode. Takode, Hotorn koristi puritansku zajednicu kao me-
taforu za celo ¢ovecanstvo i kroz Braunovo razocaranje iznosi i svoj stav o mracnoj
¢ovekovoj prirodi koja u sebi nosi seme zla. Predstave o vesticama i davolima, za
razliku od onih iz kolonijalnog perioda koje predstavljaju nezeljenog Drugog, kod
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Hotorna imaju ulogu metafore za ¢itavu ljudsku zajednicu. Ironijskim postupkom
on upravo te likove koji su kod puritanaca smatrani nepozeljnim predstavlja kao one
koji su prigrlili pravu ljudsku prirodu.

3.3. Salemske ,,vestice” u novom ruhu: nekoliko savremenih primera

Verovatno najpoznatiji osvrt na salemska sudenja iz pera savremenih pisaca
predstavlja drama Artura Milera [Arthur Miller] Vestice iz Salema [The Crucible] iz
1953. godine. Miler koristi puritanski novoengleski kontekst i istorijske dogadaje iz
Salema kao podlogu za kritiku progona stvarnih i navodnih simpatizera komunista
u SAD 50-ih godina proslog veka. Iako se drama desava u Salemu 1692, autor pravi
direktnu vezu izmedu atmosfere u Salemu i u SAD i histerije koja je zahvatila dva
drustva, tvrde¢i da je dehumanizacija politicke opozicije u hladnoratovskoj Americi
pandan slicnim procedurama koje su sprovodili svestenici i sudije tokom procesa
protiv salemskih ,vestica” (Miller 1953: 33-4). Glavna meta kritike je represivni re-
zim zasnovan na strogoj dihotomiji izmedu dobra i zla, pri ¢emu se kao zlo uzima sve
$to makar i najmanjoj meri odstupa od odredenog ideala ili propisanog ponasanja.
Tako lov na salemske ,vestice” postaje metafora za progon nevinih od strane malici-
oznih i zaludenih koji zaslepljeni fundamentalizmom ili zarad svojih li¢nih interesa
optuzuju i progone nevine, ¢asne i postene gradane.

Iako se Miler u dobroj meri drzi istorijskih podataka o salemskim sudenjima,
prilikom dramatizacije je na¢injeno nekoliko krupnih i bitnih promena u odnosu na
podatke koji se mogu naci u istorijskim i knjizevnim prikazima ovih dogadaja. Jedna
od klju¢nih karakteristika njegove drame je da, uprkos tome $to su za vesticarenje
mahom bile optuzivane i kaznjavane Zene, on u centar price stavlja muski lik - DZona
Proktora, uspe$nog i postenog farmera iz seoske oblasti Salema i ljubavni trougao
izmedu njega, njegove supruge Elizabet i njihove bivse ku¢ne pomoc¢nice Ebigejl Vi-
lijams, koja zbog ljubomore i pokrece ¢itavu seriju optuzbi. Glavni junak Proktor,
predstavlja primer ¢asnog i iskrenog coveka koji zbog svog odbijanja da ucestvuje
u sveopstoj histeriji i hipokriziji, ali i licnih ,,demona” iz proslosti (kratka avantura
sa Ebigejl kojom je prokockao poverenje svoje supruge i pao u sopstvenim ocima)
biva nepravedno optuzen i pogubljen. Nepravda salemskih sudenja i zaslepljenost
sudija i stanovnika Salema onim §to je prikazano kao detinjasta osveta i manipulacija
grupice devojcuraka, navode Proktora da u jednom trenutku glasno uzvikne: ,,Bog
je mrtav!” (Ibid., s. 119), uz implikaciju da pravde nema. Ovo se moze tumaciti i
kao Milerov pokli¢ protiv Mekartijevih antikomunistickih progona i drustva koje ne
samo da tolerise takve prakse, ve¢ ih svesrdno podrzava i podleze histeriji. Pored lju-
bavi i ljubomore, histeriju motivi$u i ekonomski interesi dela stanovnika Salema koji
optuzbama protiv svojih sugradana pokusavaju da se domognu njihove zemlje - to
je slucaj Dzajlsa Korija, koji zbog odbijanja da se izjasni o tackama optuznice, jer bi
to znacilo i sigurnu smrt i oduzimanje zemlje od njegovih sinova, biva pogubljen na
posebno brutaln nacin: tesko kamenje naslonjeno na njegove grudi pritiska ga dok
ne izdahne’.

7 Ovaj lik i njegova kona¢na sudbina u drami zasnovani su na istinitim podacima.

523



Jezik, knjizevnost, kontekst

Medu optuzenim zenama narocito se isticu Rebeka Ners, kao ve¢ pomenuti
prototip vestice: starija Zena, mudra, blaga, sa dobrom reputacijom u Salemu, pu-
nopravna ¢lanica crkve, ali i ona koja se ne boji da svoje misljenje iskaze u javnosti,
¢ak i kada to ide direktno na njenu $tetu. Njena uloga u zajednici je da obilazi bolesne
i porodilje i svojim savetima i blagos¢u olaksa njihove muke, a optuzbe protiv nje
iznosi druga Zena zbog svoje licne frustracije nemogu¢nos¢u da ima decu. Napad na
Rebeku Ners je i deo orkestrirane kampanje protiv njenog supruga od strane onih
koji Zele njegovu zemlju i politicku mo¢. Rebeka je predstavljena kao lik izuzetne
moralne hrabrosti i snage, ¢ak inspiracija Proktoru da u odsudnom trenutku radije
izabere smrt nego lazno priznanje kojim bi zauvek ukaljao svoje dobro ime i ¢ast i uz
Proktora i druge lazno optuzene predstavlja moralni oslonac drustva i jak kontrast
svojim optuziteljima. Dostojanstvo i uzvisenost sa kojim Rebeka neduzna dobrovolj-
no odlazi u smrt, odbijajuci da se povinuje masovnoj histeriji i iz straha za goli Zivot
potpise lazno priznanje, kao i besmisao optuzbi protiv nje, koji uvidaju i same sudije,
ali iz straha za sopstvene pozicije odbijaju da slede glas razuma doprinose dramskoj
ironiji, i $alju mo¢nu poruku c¢itaocima da su prave ,vestice” zapravo oni koji optu-
zuju i izricu smrtne presude. I lik Elizabet Proktor, takode jedne od optuzenih, pleni
svojom blagoscu i dostojanstvom sa kojim podnosi i nepravedne optuzbe i izdaju
svog supruga. Ona je takode predstavljena kao visoko moralna osoba, ¢ak moralno
superiorna u odnosu na svog muza, koja uprkos blagoj naravi hrabro brani svoje
misljenje i uverenje u ispravnost svojih postupaka i time inspiriSe i Proktora na ta-
kvo ponasanje. Ironija je da i ona strada zbog ljubomore i zlobe devojke koja Zeli da
preotme njenog supruga i domacinstvo, u sceni u kojoj se jasno pokazuje kontrast
izmedu tuzitelja koji su predstavljeni kao amoralna deca i optuzenih koji se otvoreno
uporeduju sa svecima. I lik Rebeke Ners i lik Elizabet Proktor gradeni su u skladu
sa pomenutim modelom Zene-vestice: slobodoumne, ugledne, elokventne, hrabre i
u sukobu sa vedinskim stavovima zajednice. Ipak, u ovoj drami fokus je, umesto na
¢itavoj grupi, na pojedincu koji pokusava da se suprotstavi represivnom rezimu i ma-
sovnoj histeriji. U modernom ruhu, ,vestice” su jasno prikazane kao neduzne zrtve,
¢ak, inverzijom stereotipa, postaju moralni centar svoje zajednice, po karakternim
osobinama daleko iznad onih koji ih optuzuju.

U nesto savremenijem osvrtu na salemska sudenja, popularnom romanu Ke-
trin Hau Knjiga lekova Deliverans Dejn [The Physick Book of Deliverance Dane]® iz
2009. godine, preplicu se scene iz Salema 1692. i dogadaji na Harvardu trista godina
kasnije. Glavna junakinja Koni Gudvin je potomak (nevino) optuzene i pogubljene
Deliverans Dejn’, studentkinja doktorskih studija koja se bavi prouc¢avanjem kolo-
nijalne Amerike i fenomena salemskih sudenja. Roman paralelno prati zZivote Koni i
Deliverans koje se obe, svaka na svoj na¢in i u duhu vremena u kojem zive, suocavaju
sa nerazumevanjem i progonom. Koni je prototip moderne ,vestice”, i ima mo¢ da
oseti $ta drugi misle i mastom docara scene iz daleke proslosti, a ,,Jov” na nju orke-
strira njen mentor Cilton. Njegovo prezime i hobi - alhemija i proucavanje starih al-

8 Knjiga je nakon objavljivanja bila na drugom mestu liste bestselera Njujork Tajmsa.

° Ime se moze naci i u originalnim podacima i zapisima sa sudenja.
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hemicarskih spisa u potrazi za kamenom mudrosti — budi asocijaciju na Hotornovog
glavnog negativca u romanu Skerletno slovo - Rodzera Cilingvorta. I Cilton i Cilin-
gvort su stariji muskarci, fizicki deformisani, opsesivno posveceni svojim ciljevima,
bave se alternativnom medicinom i crnom magijom i obojica su krivi za ,,Neoprostivi
greh” [The Unpardonable Sin]. Naime, i jedan i drugi zanemaruju svetost ljudskog
zivota i ne birajuci sredstva i ne obaziruci se na patnju ljudi oko sebe, ostaju istrajni u
opsesivnoj potrazi za neuhvatljivim, zbog ¢ega na kraju bivaju kaznjeni.

Pric¢a o lazno optuzenim ,vesticama” iz 17. veka zapravo sluzi da se aktuelizuje
polozaj Zena u savremenom drustvu u akademskoj zajednici i neki od izazova sa ko-
jima se one suocavaju.Tako Koni stalno mora da pazi na svoje ponasanje jer ,,niko ne
voli previ$e emotivnu Zenu u akademskoj sredini” (Howe 2009: 17). Takode, brojne su
aluzije na polozaj Zena nau¢nica u akademskom svetu koji se predstavlja kao elitisticki,
konzervativan i zatvoren krug, uglavnom rezervisan za muskarce sa odgovaraju¢im po-
reklom i statusom. Navodi se da su tekstovi koje su stru¢njaci sa Harvarda okarakterisa-
li kao ,,zenske”, i sdmim tim nebitne, smesteni u oronuloj zgradi biblioteke sestrinskog
koledza Redklif koji se gotovo i ne finansira i koji uglavnom sluzi za smestaj naucnica
feministkinja koje su dobile stipendiju za svoja istrazivanja i imaju status gostuju¢ih
istrazivaca na Harvardu. Koni ne samo da se bori protiv predrasuda protiv Zena nauc-
nica, ve¢ ima i konkretnog neprijatelja — Ciltona, koji upravo zbog svog elitistickog i
diskriminiSuceg stava prema ,,Zenskim” tekstovima ne uspeva da pronade ono $to trazi.

Uporedo sa Koninom, odvija se i drama Deliverans Dejn, vidarke iz Salema 17.
veka i slobodoumne i obrazovane zene koju nepravedno optuzuju i osuduju upravo
oni kojima je godinama pomagala. Salemska sudenja se predstavljaju kao refleksija
tenzija u drustvu nastalih borbom za ekonomsku i politicku prevlast, a motivacija za
optuzbe je neznanje i/ili potreba za zrtvenim jarcem. Deliverans Dejn je zbog svog
nizeg ekonomskog statusa i ¢injenice da nesre¢nim slucajem ostaje udovica, pod-
lozna $ikaniranju i progonu, odnosno predstavlja prototip ,vestice”. Uprkos zelji da
pomogne svojim neukim susedima, ona je nakon ponizavajuceg ginekoloskog pre-
gleda' i tendencioznog i nepravednog sudenja osudena na smrt, a i u smrtnom casu
pokazuje dostojanstvo i superiornost u odnosu na svoje tuzitelje. U ovom romanu se
salemska histerija rekontekstualizuje, tako da se znacenje pojma vestica u potpunosti
preokrece. Moderne ,vestice” su predstavljene kao samosvesne i obrazovane mlade
zene koje se suoc¢avaju sa seksistickim predrasudama svojih nadredenih koji ih iz lju-
bomore i/ili neznanja marginalizuju i omalovazavaju rezultate njihovog rada.

4. Zakljucak

Na osnovu predstavljenih primera, namece se zakljuc¢ak da su se funkcije pred-
stava o Zenama kao veSticama menjale i prilagodavale istorijskom i drustvenom
kontekstu tokom vremena. U kolonijalnom periodu prisutna je korelacija izmedu

' Jedno od navodnih obelezja vestica bio je klitoris — koji se nazivao ,davoljom sisom” navodno
namenjenom dojenju davoljeg potomstvaili bilo koje bradavice na telu van grudi (Reis 1997: 112-3).
Nepoznavanje Zenske anatomije ¢esto je dovodilo do optuzbi za vesti¢arenje.
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predstava o vesticama i ponasanja, stavova i javnih istupa Zena koje je odstupalo od
propisanih normi i rodnih uloga. Ove izrazito negativne stereotipizacije su u kasni-
jem periodu postale knjizevno sredstvo za istrazivanje i objasnjavanje ljudske priro-
de, metafore za kritiku sopstvenog drustva i sredstva za skretanje paznje na polozaj
Zena u savremenom drustvu. Moze se rei da su predstave o Zenama kao vesticama
na izvestan nacin evoluirale od izrazito negativne stereotipizacije i predstava o Zeni
kao Drugom ka popularnim i vrednosno pozitivno orijentisanim predstavama, tako
da su moderne ,vestice” zapravo heroji.
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SALEM WITCH TRIALS RECONTEXTUALIZED
Abstract

The paper is an attempt to critically reexamine various recontextualizations of the Sa-
lem witch trials trope in American literature and culture. The theoretical foundation
consists of a brief historical background of these iconic events in American history, as
well as the literature that emphasizes their gender perspective (Elizabeth Reis, Carol
Karlsen), considering the fact that the majority of the accused and executed were fe-
male. The initial premise is that the change in cultural context, i.e. the secularization of
U.S. society, brought about a change in the perception of women. The epochs include
perspectives from a range of time: from Americas colonial period and its Puritan so-
cio-historical context, to its period of growth in the 19™ century as a young nation and
its emerging national literature, to its 20™-century cultural context of the 1950s, to its
contemporary cultural trends and redefinitions of traditional meanings. Arguments for
the central thesis that representations of women as witches have evolved from negative
stereotypes to positively connoted images are provided by examples of recontextualiza-
tions of the well-known tropes by famous American 19%, 20%, and 21-century authors
(Nathaniel Hawthorne, Arthur Miller, Katherine Howe).
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